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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

Ez a javaslat annak az intézkedéscsomagnak a részét képezi, amelynek célja a digitalis
pénziigyi szolgaltatisokban az innovacio és verseny tekintetében rejlé lehetdségek tovabbi
eldmozditasa és timogatésa, a kockéazatok csokkentése mellett. A javaslat 6sszhangban van a
Bizottsdg azon prioritasaival, amelyek célja egyfeldl Eurdpanak a digitalis kor kihivasaira
valo felkészitése, masfeldl a jovO kihivasaira felkésziilt, az emberek javat szolgalo gazdasag
kiépitése. A digitalis pénziigyi csomag 1ij digitalis pénziigyi szolgaltatasi stratégiat' fogalmaz
meg az Unio pénziigyi agazata szdmara annak biztositasa érdekében, hogy az EU megragadja
a digitalis forradalomban rejlé lehetéségeket €s innovativ eurdpai vallalkozasokon keresztiil
vezetd szerepet vallaljon abban, és ezaltal elérhetévé tegye az eurdpai fogyasztok és
vallalkozasok szamara a digitalis pénziigyi szolgaltatisok eldnyeit. E javaslat mellett a
csomag részét képezi még a kriptoeszkdzok piacairol szold rendeletjavaslat’, a megosztott
fokonyvi technologian (DLT) alapuld piaci infrastruktirdk kisérleti rendszerérdl szolo

crer

rendeletjavaslat®.

A két jogalkotdsi intézkedéscsomag indokait ¢és célkitlizéseit a megosztott fokonyvi
technolégian alapuld piaci infrastruktirdk kisérleti rendszerérdl szold rendeletjavaslat, a
kriptoeszkdzok piacair6l szolo rendeletjavaslat, illetve a digitalis miikodési reziliencidrol
sz016 rendeletjavaslat indokoldsa fogalmazza meg, ¢és itt is alkalmazandok. Ezen
iranyelvjavaslat kiilonos indoka az, hogy a kriptoeszk6zok tekintetében a jogbiztonsag
megteremtése, tovabba a digitalis miikddési reziliencia megerdsitésére vonatkoz6d célkitiizés
megvalositasa érdekében ideiglenes mentességet kell 1étrehozni a multilateralis kereskedési
rendszerek szadmara, és modositani vagy pontositani kell a meglévd unids pénziigyi
szolgaltatasi iranyelvek bizonyos rendelkezéseit.

. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

Ez a javaslat — az 4ltala kisért rendeletjavaslatokhoz hasonléan — az eurdpai és nemzetkozi
szinten folyamatban 1évé szélesebb korli munka része, amelynek célja i. a pénziigyi
szolgaltatasok kiberbiztonsdganak megerdsitése €s a tdgabb miikddési kockazatok kezelése,
valamint 1i. vildgos, ardnyos ¢€s tamogatd unids jogi keret biztositdsa a kriptoeszkoz-
szolgaltatok szamara.

A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, az Eurdpai Tanacsnak, a Tanacsnak, az Eurdpai
Kozponti Banknak, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak és a Régidk Bizottsdganak az unios
digitalis pénziigyi szolgaltatasi stratégiarol, 2020. szeptember 23., COM(2020) 591.

A kriptoeszkozok piacairdl és az (EU) 2019/1937 irdnyelv mddositasardl szolé eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletre iranyulo javaslat, COM(2020) 593.

A megosztott fokonyvi technoldgian alapuld piaci infrastruktirak kisérleti rendszerérdl szold eurdpai
parlamenti és tanécsi rendeletre iranyul6 javaslat, COM(2020) 594.

4 A pénziigyi agazat digitalis mikodési reziliencidjarol és az 1060/2009/EK, a 648/2012/EU, a
600/2014/EU, valamint a 909/2014/EU rendelet modositasardl szold eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendeletre iranyulo javaslat, COM(2020) 595.
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. Osszhang az Uni6 egyéb szakpolitikaival

Amint azt von der Leyen elndk a politikai iranymutatasiaban® kijelentette, és az Eurdpa
digitalis jovojének megtervezésérdl szold kozlemény® meghatdrozta, Eurdpa szdméra
l1étfontossagu, hogy a digitalis kor minden elonyét kihasznalja, és biztonsagos és etikus
keretek kozott megerdsitse iparat €s innovacios kapacitasat.

A kriptoeszkozok tekintetében ez a javaslat szorosan kapcsolodik a blokklanc-technologiara
vonatkoz6 szélesebb korli bizottsagi szakpolitikdkhoz, mivel a blokklanc-technologidk 6
alkalmazasaként a kriptoeszkozok elvalaszthatatlanul kapcsolodnak a blokklanc-technologia
Eurdpa egészére kiterjedd elémozditasahoz.

Ami a miikddési rezilienciat illeti, az eurdpai adatstratégia’ négy pillért hatiroz meg —

adatvédelem, alapjogok, biztonsag és kiberbiztonsdg — az adathasznalaton alapuld tarsadalom
nélkiilozhetetlen elofeltételeként. Az unids pénziigyi szervezetek digitalis mikodési
rezilienciajat megerdsitd jogi hattér 6sszhangban van ezekkel a szakpolitikai célkitlizésekkel.
A javaslat a koronavirus-jarvany utani helyreallitasra iranyuld szakpolitikékat is tdmogatna,
mivel biztositand, hogy a digitalis pénziigyi szolgaltatdsok fokozott hasznalata miikodési
rezilienciaval jarjon egyiitt. Emellett mindkét javaslat megfelel a tdkepiaci unioval foglalkozo
magas szinti forum azon felhivasaira, hogy egyértelmli szabalyokat kell kialakitani a
kriptoeszk6zok hasznélatdra vonatkozdan (7. ajanlds) és Uj szabalyokat kell bevezetni a
kiberrezilienciara vonatkozoéan (10. ajanlas)®.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap
Az iranyelvjavaslat az EUMSZ 53. cikkének (1) bekezdésén és 114. cikkén alapul.

J Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)

Lasd a kriptoeszk6zok piacairol, a DLT-alapt piaci infrastruktardk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciardl sz616 rendeletjavaslatok indokolasat.

. Aranyossag
Lasd a kriptoeszk6zok piacairdl, a DLT-alapt piaci infrastruktardk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciardl sz616 rendeletjavaslatok indokolasat.

J A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

Ez az irdnyelvjavaslat a kriptoeszk6zok piacair6l, a DLT-alapt piaci infrastruktarak
ideiglenes rendszerérdl és a digitalis miikodési rezilienciarol szolo rendeletjavaslatokat kiséri.
Ezek a rendeletek meghatdrozzak i. a kriptoeszkoz-szolgéltatokra vonatkozd legfontosabb

Ursula von der Leyen elndk: Politikai iranymutatds a hivatalba lépo kévetkezé Eurdpai Bizottsag
szamdra (2019-2024), https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/political-guidelines-
next-commission_hu.pdf

A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak, a Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak
¢és a Régiok Bizottsaganak — Eurdpa digitalis jovojének megtervezése, COM(2020) 67 final.

A tlkepiaci unioval foglalkozé magas szintli forum (2020). ,,A new vision for Europe’s capital
markets” (Uj elképzelés az eurdpai tokepiacokrol): végleges jelentés,
https://ec.europa.cu/info/sites/info/files/business_economy euro/growth _and_investment/documents/20
0610-cmu-high-level-forum-final-report_en.pdf.
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szabalyokat, ii. a DLT-alapu piaci infrastruktirak kisérleti rendszerének feltételeit, és iii. az
IKT-vel kapcsolatos kockazatkezelésre, eseményjelentésre, tesztelésre ¢és felvigyazasra
vonatkoz6 f6 szabalyokat. Az emlitett rendeletekben meghatarozott célkitlizések
megvalodsitasa érdekében tovabba ideiglenes mentességet kell biztositani a multilateralis
kereskedési rendszerek szamara, €s modositani kell tobb, az EUMSZ 53. cikkének (1)
bekezdése és 114. cikke alapjan elfogadott eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvet. Ezért erre
az iranyelvjavaslatra az emlitett iranyelvek modositasa céljabdl van sziikség.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

J A jelenleg hatalyban 1éve jogszabalyok utdlagos értékelése / célravezetoseégi
vizsgalata

Lasd a kriptoeszk6zok piacairdl, a DLT-alapu piaci infrastruktirdk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciarol sz616 rendeletjavaslatok indokolésat.

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultacio

Lasd a kriptoeszk6zok piacairdl, a DLT-alapu piaci infrastrukturdk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciarol sz616 rendeletjavaslatok indokolésat.

J Szakért6i vélemények beszerzése és felhasznalasa

Lasd a kriptoeszk6zok piacairdl, a DLT-alapu piaci infrastrukturak ideiglenes rendszerérdl €s
a digitalis miikddési rezilienciarol sz616 rendeletjavaslatok indokolésat.

° Hatasvizsgalat

Lasd a kriptoeszk6zok piacairdl, a DLT-alapu piaci infrastrukturdk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciardl sz616 rendeletjavaslatok indokolasat.

. Célravezeto szabalyozas és egyszeriisités

Lasd a kriptoeszk6zok piacairdl, a DLT-alapt piaci infrastruktardk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciardl sz616 rendeletjavaslatok indokolasat.

J Alapjogok

Lasd a kriptoeszk6zok piacairdl, a DLT-alapt piaci infrastruktardk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciardl sz616 rendeletjavaslatok indokolasat.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

Lasd a kriptoeszkozok piacairdl, a DLT-alapu piaci infrastruktirdk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciarol sz616 rendeletjavaslatok indokolésat.

5. EGYEB ELEMEK
. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

Lasd a kriptoeszkozok piacairdl, a DLT-alapu piaci infrastruktirdk ideiglenes rendszerérdl és
a digitalis miikddési rezilienciarol sz616 rendeletjavaslatok indokolésat.
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J A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

Minden cikk a digitadlis miikdodési rezilienciarol szold rendeletre iranyuld javaslathoz
kapcsolodik €s azt egésziti ki. A 2006/43/EK, 2009/65/EK, 2009/138/EK, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 ¢és (EU) 2016/2341 eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelvben a miikodési kockdzatra vagy kockazatkezelésre vonatkozdan eldirt
kovetelményeket modositjak a széban forgd rendelkezésekbe pontos kereszthivatkozasok
bevezetésével, és ezaltal biztositjak a jogi egyértelmiiséget. Konkrétabban:

— A 2-4., a 6. és a 8. cikk azzal a céllal modositja az atruhézhato értékpapirokkal
foglalkozo kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozd torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések Osszehangolasardl szolo 2009/65/EK
iranyelvet’, a biztositasi és viszontbiztositasi iizleti tevékenység megkezdésérdl és
gyakorlasarol ~ (Szolvencia  II)  sz6l6  2009/138/EK  irdnyelvet!?,  az
alternativbefektetésialap-kezelokrdl — szolo  2011/61/EU  iranyelvet (ABAK-
iranyelv)!!, az éves és Osszevont (konszolidalt) éves beszamoldk jog szerinti
kényvvizsgalatardl szolé 2014/56/EU  iranyelvet'?, valamint a foglalkoztatdi
nyugellatast szolgaltatd intézmények tevékenységérdl és feliigyeletérdl szold (EU)
2016/2341 iranyelvet!®, hogy ezen iranyelvek mindegyikébe az (EU) 2021/xx
[DORA] rendeletre valo kiilon kereszthivatkozasokat vezessen be a szoban forgd
pénziigyi szervezetek IKT-rendszereinek és eszkozeinek e rendelet eldirasainak
megfeleld kezelésére vonatkozodan.

— Az 5. cikk a vészhelyzeti és iizletmenet-folytonossagi tervek kapcsdn modositja a
2013/36/EU iranyelvet (a tOkekdovetelményekrdl szold iranyelv, CRD)!“, hogy
belefoglalja az (EU) 2021/xx [DORA] rendeletben meghatarozott rendelkezésekkel
Osszhangban 1étrehozott IKT iizletmenet-folytonossagi ¢és katasztrofa utani
helyreallitasi terveket.

— A 6. cikk gy modositja a pénziigyi eszkozok piacairdl szold 2014/65/EU iranyelvet
(MIFID2), hogy az (EU) 2021/xx [DORA] rendeletre vald kereszthivatkozasokat
illeszt be, €s modositja a befektetési szolgaltatdsok és teveékenységek teljesitésének
folyamatossagaval és szabalyossagaval, a kereskedési rendszerek rugalmassagaval és
elegendd kapacitasaval, a hatékony iizletmenet-folytonossagi mechanizmusokkal és a
kockézatkezeléssel kapcsolatos rendelkezéseket.

9 Az Europai Parlament és a Tanacs 2009/65/EK iranyelve (2009. jalius 13.) az atruhazhatd
értékpapirokkal foglalkozo kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozé torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések 6sszehangolasarol (HL L 302., 2009.11.17., 32. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2009/138/EK iranyelve (2009. november 25.) a biztositasi és
viszontbiztositasi iizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorlasarol (HL L 335.,2009.12.17., 1. 0.).
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011/61/EU iranyelve (2011. junius 8.) az alternativbefektetésialap-
kezel6krdl, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65/EK iranyelv, tovabba az 1060/2009/EK ¢és az
1095/2010/EU rendelet modositasarol (HL L 174.,2011.7.1., 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/56/EU iranyelve (2014. aprilis 16.) az éves és Osszevont
(konszolidalt) éves beszamolok jog szerinti konyvvizsgalatarol sz6l6 2006/43/EK  irdnyelv
modositasarol (HL L 158.,2014.5.27., 196. o.).

13 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/2341 iranyelve (2016. december 14.) a foglalkoztatoi
nyugellatast szolgaltaté intézmények tevékenységérdl és feliigyeletérdl (HL L 354., 2016.12.23., 37.
0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU iranyelve (2013. jinius 26.) a hitelintézetek
tevékenységéhez vald hozzaférésrél és a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok prudencialis
feltigyeletérdl, a 2002/87/EK iranyelv modositasarol, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérol (HL L 176.,2013.6.27., 338. 0.).
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— A 7. cikk a belsd piaci pénzforgalmi szolgaltatasokrol szolé (EU) 2015/2366
iranyelvet (PSD2)!°, pontosabban az engedélyezési szabalyokat modositja az (EU)
2021/xx [DORA] rendeletre vald kereszthivatkozasok bevezetésével. Emellett a
szoban forgd iranyelv események bejelentésére vonatkozod szabalyai nem
tartalmazhatjadk az IKT-vel kapcsolatos események bejelentését, amelyet az (EU)
2021/xx [DORA] rendelet teljes mértékben harmonizal.

A 6. cikk elsé bekezdése hozzajarul tovabba a pénziigyi eszkdznek mindsiild kriptoeszkdzok
jogi kezelésének egyértelmiisitéséhez. Ezt a pénziigyi eszkdzok piacair6l szolo 2014/65/EU
iranyelv szerinti ,,pénziligyi eszkdz” fogalommeghatarozasanak modositasaval teszi, hogy
minden jogi kétséget kizdrdan egyértelmiivé valjon, hogy ilyen eszkozok kibocsathatok
megosztott fokonyvi technologia alkalmazasaval.

A 6. cikk negyedik bekezdése kiegésziti a megosztott fOkdnyvi technologian alapuld piaci
infrastrukturdk kisérleti rendszerérél szo6ld rendeletjavaslatot azaltal, hogy ideiglenesen
mentesiti a megosztott fokonyvi technoldgian alapuld piaci infrastruktirdkat a 2014/65/EU
iranyelv egyes rendelkezései alol, lehetové téve szamukra a pénziigyi eszkoznek mindsiild
kriptoeszk6zok kereskedésére és az azokkal végzett ligyletek kiegyenlitésére vonatkozd
megoldasok kifejlesztését.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/2366 iranyelve (2015. november 25.) a belsé piaci
pénzforgalmi szolgaltatasokrol és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK ¢és a 2013/36/EU iranyelv és az
1093/2010/EU rendelet modositasardl, valamint a 2007/64/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL
L 337,2015.12.23,, 35. 0.).

HU



HU

2020/0268 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a 2006/43/EK iranyelv, a 2009/65/EK iranyelv, a 2009/138/EK iranyelv, a 2011/61/EU
iranyelv, a 2013/36/EU iranyelv, a 2014/65/EU iranyelv, az (EU) 2015/2366 iranyelv és az

(EU) 2016/2341 iranyelv modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mitkodésérdl szold szerzddésre és kiilonosen 53. cikkének (1)
bekezdésére és 114. cikkére,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,

tekintettel az Europai Kdzponti Bank véleményére!®,

tekintettel az Eurdpai Gazdaségi és Szocialis Bizottsag véleményére!”’,

7

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

2)

€)

Az Unidnak megfeleléen ¢és atfogdan kell kezelnie a valamennyi pénziigyi
szervezetet érintd digitalis kockazatokat, amelyek a pénziigyi szolgéltatasok nytjtasa
és igénybevétele sordn az informécidos €s kommunikéacids technologidk (IKT)
fokozott hasznalatabol erednek.

A pénziigyi szektor szerepldi nagymértékben tdmaszkodnak digitalis technologiak
hasznalatara mindennapi tevékenységiik soran, ezért rendkiviil fontos digitalis
miveleteik IKT-kockazatokkal szembeni miikdodési reziliencidjanak biztositdsa. Ez
az igény anndal is silirgetdbb az Aattdrést hozd technologidk, konkrétan az
elektronikusan, megosztott fokonyv vagy hasonld technoldgia hasznalataval
atruhdzott és tarolt digitalis érték- vagy jogmegjelenitOket (kriptoeszkdzoket)
lehetové tevd technologidk, illetve az ilyen eszk6zokhoz kapcsolodd szolgéltatasok
piacanak novekedése miatt.

Uniods szinten a pénziigyl szektor IKT-kockazataval kapcsolatos kdvetelmények
jelenleg a  2006/43/EK,'"®  2009/66/EK,"”  2009/138/EK.,*® 2011/61/EU,*!

HLCI[...],[...], [...]- 0.

HLC. ., o.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006/43/EK iranyelve (2006. majus 17.) az éves és Osszevont
(konszolidalt) éves beszamolok jog szerinti kdnyvvizsgalatarol, a 78/660/EGK és a 83/349/EGK tanacsi
iranyelv modositasardl, valamint a 84/253/EGK tandcsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L
157.,2006.6.9., 87. 0.).
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(4)

©)

2013/36/EU,*>  2014/65/EU,> (EU) 2015/2366,>* (EU) 2016/2341%° eurdpai
parlamenti ¢és tandcsi iranyelvekben elszortan szerepelnek, kiilonbozéek és
esetenként hidnyosak. Egyes esetekben az IKT-kockazatot csak a mitkddési kockazat
részeként, implicit modon kezelik, mig mas esetekben egyaltalan nem kezelik. Ezt
orvosolni kell az (EU) xx/20xx eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet?® [DORA] és
az emlitett jogi aktusok 0sszehangolasaval. Ez az iranyelv egy sor olyan mddositést
terjeszt eld, amelyek sziikségesnek tlinnek ahhoz, hogy jogi egyértelmiiség és
kovetkezetesség j6jjon létre az emlitett iranyelvekkel 0sszhangban engedélyezett és
feliigyelt pénziigyi szervezetek tevékenységeinek folytatdsdhoz sziikséges, digitalis
mukodési rezilienciara vonatkozd kovetelmények altaluk torténd alkalmazasa
tekintetében, ami igy garantalja a belsd piac zavartalan miikodését.

A banki szolgéltatasok teriiletén a hitelintézetek tevékenységéhez vald hozzaférésrol
¢s a hitelintézetek ¢és befektetési vallalkozasok prudencialis feliigyeletérdl szolo
2013/36/EU iranyelv jelenleg csak altalanos belsd irdnyitasi szabalyokat és a
vészhelyzeti és iizletmenet-folytonossagi tervekre vonatkozo kovetelményeket
magukban foglald, miikodési kockéazatra vonatkoz6 rendelkezéseket hatiroz meg,
amelyek implicit moédon az IKT-val kapcsolatos kockazatok kezelése alapjaul
szolgdlnak. Mindazonaltal az IKT-kockdzat kifejezett kezelésének biztositasa
érdekében a vészhelyzeti ¢és {izletmenet-folytonossagi tervekre vonatkozo
kovetelményeket modositani kell, hogy magukban foglaljdk az IKT-kockézatra
vonatkoz6 lizletmenet-folytonossagi és katasztrofa utani helyreallitasi terveket is, az
(EU) 2021/xx rendeletben [DORA] meghatarozott kovetelményekkel 6sszhangban.

A pénziigyi eszkozok piacairdl szolo 2014/65/EU iranyelv csak algoritmikus
kereskedés végzése esetén ir eld szigorubb IKT-szabalyokat a befektetési
vallalkozasok ¢és kereskedési helyszinek szdmara. Kevésbé részletes kovetelmények
alkalmazandok az adatszolgaltatokra és a kereskedési adattarakra. Az irdnyelv
tovabba korlatozottan hivatkozik az adatfeldolgozé rendszerekre vonatkozo
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Az Europai Parlament ¢és a Tanacs 2009/65/EK iranyelve (2009. jalius 13.) az atruhazhatd
értékpapirokkal foglalkozo kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozd torvényi,
rendeleti €s kdzigazgatasi rendelkezések dsszehangolasarol (HL L 302., 2009.11.17., 32. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2009/138/EK iranyelve (2009. november 25.) a biztositasi és
viszontbiztositasi iizleti tevékenység megkezdésérél és gyakorlasardl (Szolvencia II) (HL L 335.,
2009.12.17., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011/61/EU iranyelve (2011. junius 8.) az alternativbefektetésialap-
kezel6kr6l, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65/EK iranyelv, tovabba az 1060/2009/EK ¢és az
1095/2010/EU rendelet moédositasar6l (HL L 174.,2011.7.1., 1. 0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2013/36/EU iranyelve (2013. janius 26.) a hitelintézetek
tevékenységéhez vald hozzaférésrol és a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok prudencialis
feliigyeletérdl, a 2002/87/EK iranyelv mddositasarol, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK iranyelv hatalyon
kiviil helyezésér6l (HL L 176.,2013.6.27., 338. 0.).

Az Eurdépai Parlament és a Tanacs 2014/65/EU iranyelve (2014. majus 15.) a pénziigyi eszkdzok
piacairol, valamint a 2002/92/EK iranyelv és a 2011/61/EU iranyelv modositasarol (HL L 173.,
2014.6.12., 349. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/2366 iranyelve (2015. november 25.) a belsd piaci
pénzforgalmi szolgaltatasokrol és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK és a 2013/36/EU iranyelv és az
1093/2010/EU rendelet modositasarol, valamint a 2007/64/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL
L 337, 2015.12.23.,35. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/2341 irdnyelve (2016. december 14.) a foglalkoztato6i
nyugellatast szolgaltatd intézmények tevékenységérdl és feliigyeletérdl (HL L 354., 2016.12.23., 37.
0.).

HLLJ[...],[...]1, [.--] 0.
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ellendrzési és biztonsagi eljardsokra, valamint az {izleti szolgaltatasok
folyamatossaganak ¢és szabalyossaganak biztositasat szolgalé megfeleld rendszerek,
eréforrasok és eljarasok hasznalatara. Az emlitett iranyelvet 0ssze kell hangolni az
(EU) 2021/xx [DORA] rendelettel a befektetési szolgaltatdsok és tevékenységek
teljesitésének folyamatossaga és szabalyossaga, a miikddési reziliencia, a kereskedési
rendszerek kapacitdsa, valamint az iizletmenet-folytonossagi mechanizmusok és a
kockazatkezelés hatékonysaga tekintetében.

Jelenleg a  ,pénziigyi  eszkoz”  2014/65/EU  irdnyelvben  szerepld
fogalommeghatdrozdsa nem foglalja magédban kifejezetten a titkositott adatok
technologia, DLT) alkalmazasaval kibocsatott pénziigyi eszkozoket. Annak
biztositasa érdekében, hogy az emlitett pénziigyi eszkozokkel a jelenlegi jogi keret
alapjan lehessen kereskedni a piacon, a 2014/65/EU irdnyelvben szerepld
fogalommeghatarozast médositani kell, hogy magaban foglalja ezeket az eszkozoket.

Mindenekel6tt a pénziigyi eszkdoznek mindsiilé kriptoeszkézok és a DLT
fejlesztésének lehetové tétele érdekében — a pénziigyi stabilitas, a piaci integrités, az
atlathatosag és a befektetovédelem magas szintjének megérzése mellett — elényds
lenne a DLT-alapt piaci infrastruktirdkra vonatkozo ideiglenes rendszer 1étrehozésa.
Ennek az ideiglenes jogi keretnek lehet6vé kell tennie az illetékes hatdsagok
szdmara, hogy ideiglenesen engedélyezzék a DLT-alapti piaci infrastruktarak
szamara, hogy a hozzdjuk vald6 hozzaférés tekintetében alternativ
kovetelményrendszer alapjan mikodjenek, az unids pénziigyi szolgaltatsi
jogszabalyok alapjan egyébként alkalmazandok helyett, amelyek nem tennék
lehetdveé, hogy a pénziigyi eszkdznek mindsiild kriptoeszkdzok kereskedésére és az
azokkal végzett ligyletek kiegyenlitésére vonatkozd megoldasokat dolgozzanak ki. E
jogi keretnek ideiglenesnek kell lennie, ¢és célja, hogy az eurdpai feliigyeleti
hatésagoknak és a nemzeti illetékes hatosagoknak lehetdségiik legyen tapasztalatot
szerezni a szoban forgd infrastrukturdkon kereskedett kriptoeszk6zok altal teremtett
lehetdségekrol és konkrét kockazatokrol. Ez az iranyelv kovetkezésképpen a
[megosztott fokonyvi technoldgian alapuld piaci infrastruktardk  kisérleti
rendszerérdl] szolo rendelethez kapcsolodik azéltal, hogy a DLT-alapu piaci
infrastrukturdk ezen 0j unids szabalyozési keretét aldtdmasztja az unids pénziigyi
szolgaltatasi jogszabalyok azon konkrét rendelkezései aloli célzott mentesitéssel,
amelyek a 2014/65/EU iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének 15. pontjaban
meghatarozott  pénziigyt  eszk6zokhoéz  kapcsolddd  tevékenységekre — és
szolgaltatasokra vonatkoznak, és amelyek egyébként nem biztositandk a teljes
sziikséges rugalmassagot a kriptoeszkozokkel végzett tigyletek kereskedési és
kereskedés utani szakaszait érintd megoldasok alkalmazéasahoz.

A DLT-alapi multilateralis kereskedési rendszernek a 2014/65/EU iranyelv alapjan
engedélyezett befektetési vallalkozds vagy piacmilkodtetd altal miikodtetett
multilateralis rendszernek kell lennie, amely kiilon engedélyt kapott az (EU) 20xx/xx
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’’ alapjan [a DLT-alapu piaci infrastruktirara
vonatkoz6 kisérleti rendszerrdl szo6ld rendeletre irdnyuld javaslat]. A DLT-alapu
multilateralis kereskedési rendszerekre az emlitett iranyelv értelmében a
multilateralis kereskedési rendszerre alkalmazandd valamennyi kovetelménynek
vonatkoznia kell, kivéve, ha nemzeti illetékes hatdsaga ezen iranyelvvel 6sszhangban
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[teljes cim] (HL L [...], [...], [...] 0.).

HU



)

(10)

(1)

(12)

mentességet biztosit szamara. A DLT alkalmazédsaval kibocsatott atruhazhato
értékpapirok multilaterdlis kereskedési rendszerének fejlesztése eldtt allo egyik
potencialis szabalyozasi akadaly lehet a 2014/65/EU iranyelvben meghatarozott
kozvetitési kotelezettség. A hagyomanyos multilateralis kereskedési rendszer csak
kell6 szintli kereskedési képességgel és alkalmassaggal, tovabba megfeleld szervezeti
megoldasokkal ¢és eréforrasokkal rendelkezd  befektetési  vallalkozéasokat,
hitelintézeteket és egyéb személyeket fogadhat el tagokként vagy résztvevokként. A
DLT-alapt multilateralis kereskedési rendszer szamara lehetové kell tenni, hogy
eltérést kérjen e kotelezettség alol, hogy konnyl hozzaférést biztosithasson a
lakossagi befektetOk szamara a kereskedési helyszinhez, feltéve, hogy a
befektetdvédelem tekintetében megfeleld biztositékok allnak rendelkezésre.

A pénzforgalmi szolgaltatasokrol sz6ld (EU) 2015/2366 iranyelv kiilon szabalyokat
hatdroz meg az IKT-vel kapcsolatos biztonsagi ellendrzési és kockazatmérséklési
elemekre vonatkozdan a pénzforgalmi szolgaltatdsok nyujtasanak engedélyezése
céljabol. Ezeket az engedélyezési szabalyokat az (EU) 2021/xx [DORA] rendelettel
valé 0sszehangolasuk érdekében moddositani kell. Tovabba a szoban forgd iranyelv
események bejelentésére vonatkozo szabdlyai nem alkalmazandok az IKT-vel
kapcsolatos események bejelentésére, amelyet az (EU) 2021/xx [DORA] rendelet
teljes mértékben harmonizal.

A biztositasi és viszontbiztositasi lizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorlasarol
sz616 2009/138/EK iranyelv és a foglalkoztatoi nyugellatast szolgaltatd intézmények
tevékenysegérdl és felligyeletérdl szolo (EU) 2016/2341 iranyelv részben beépiti az
IKT-kockazatot az irdnyitasra ¢és a kockazatkezelésre vonatkozo altalanos
rendelkezéseibe, bizonyos kovetelmények részletes meghatdrozasat pedig
felhatalmazason alapuld rendeletekre hagyja, az IKT-kockéazatra vald kiilon
hivatkozéssal vagy anélkiill. Még ennél is kevesebb konkrét rendelkezés
alkalmazand6 a jogszabaly szerint engedélyezett konyvvizsgalokra ¢és a
konyvvizsgald cégekre, mivel a 2014/56/EU eurdpai parlamenti és tanécsi iranyelv?®
csak altalanos rendelkezéseket tartalmaz a bels0 szervezetre vonatkozodan.
Hasonloképpen csak nagyon altalanos szabalyok vonatkoznak a 2011/61/EU és a
2009/65/EK iranyelv hatdlya ald tartozd alternativbefektetésialap-kezelOkre és
alapkezeld tarsasagokra. Ezeket az iranyelveket ezért 6ssze kell hangolni az (EU)
2021/xx rendeletben [DORA] az IKT-rendszerek €s -eszkdzok kezelése tekintetében
megallapitott kovetelményekkel.

Szamos esetben az illetekes eurdpai feliigyeleti hatosdg 4altal kidolgozott
szabalyozastechnikai és végrehajtas-technikai standardtervezetek alapjan elfogadott
felhatalmazason alapuld és végrehajtasi jogi aktusokban mar meghataroztak tovabbi
IKT-kovetelményeket. Annak jogi egyértelmisitése érdekében, hogy az IKT-
kockazatokkal kapcsolatos rendelkezések jogalapja ezentil kizardlag az (EU)
2021/xx  rendeletb6l [DORA] ered, az emlitett irdnyelvekben foglalt
felhatalmazasokat modositani kell, kifejtve, hogy az IKT-kockazatra vonatkozo
rendelkezések nem tartoznak e felhatalmazasok hatalya ala.

Az (EU) 20xx/xx [DORA] rendelet és ezen iranyelv — amelyek egyiitt alkotjdk a
pénziigyi 4agazat digitalis miikddési reziliencidjara vonatkozo 1) keretet —
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Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/56/EU iranyelve (2014. aprilis 16.) az éves és Osszevont
(konszolidalt) éves beszamolok jog szerinti konyvvizsgalatarol szolo 2006/43/EK iranyelv
modositasarol (HL L 158.,2014.5.27., 196. o.).
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kovetkezetes és egyideji alkalmazasanak biztositasa érdekében a tagallamoknak az
ezt az iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyaik rendelkezéseit az emlitett rendelet
alkalmazésanak kezddnapjatol kell alkalmazniuk.

A 2006/43/EK, a 2009/66/EK, a 2009/138/EK, a 2011/61/EU, a 2013/36/EU, a
2014/65/EU, az (EU) 2015/2366 ¢és az (EU) 2016/2341 iranyelvet az Eurépai Unid
mukodésérol szold szerzodés 53. cikkének (1) bekezdése és 114. cikke alapjan
fogadtak el. Az ebben az irdnyelvben szereplé modositasokat egyetlen jogi aktusba
kell foglalni, mivel a modositasok targya és célkitlizései 6sszekapcsolddnak, €s ezt az
egyetlen jogi aktust az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzédés 53. cikkének (1)
bekezdése és 114. cikke alapjan kell elfogadni.

Mivel ezen iranyelv céljait a tagallamok nem tudjak kielégitden megvaldsitani, mert
azok az iranyelvek altal mar tartalmazott kdvetelmények aktualizaldsa és modositasa
révén torténd harmonizacidjat jelentik, az Unid szintjén azonban az intézkedés
terjedelme ¢€s hatasai miatt e célok jobban megval6sithatok, az Unid intézkedéseket
hozhat az Eur6pai Unidrol szolo szerzodés 5. cikkében megallapitott szubszidiaritas
elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének megfelelden ez
az iranyelv nem 1épi til az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

A tagallamoknak és a Bizottsagnak a magyardz6 dokumentumokrodl szélo, 2011.
szeptember 28-i egyiittes politikai nyilatkozatdval®® &sszhangban a tagillamok
vallaltdk, hogy az atiiltetd intézkedéseikrdl sz6lo értesitéshez indokolt esetben egy
vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az iranyelv
elemei €s az azt atiiltetd nemzeti jogi eszkdzok megfeleld részei kozotti kapcsolatot.
Ezen irdnyelv tekintetében a jogalkotd ugy itéli meg, hogy ilyen dokumentumok
megkiildése indokolt,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2006/43/EK iranyely modositasai

A 2006/43/EK iranyelv 24a. cikke (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

»b) a jogszabaly szerint engedélyezett konyvvizsgalonak, illetve a
konyvvizsgald cégnek megbizhatd ligyviteli és szamviteli eljarasokat, belsd
mindség-ellendrzési  mechanizmusokat,  hatékony  kockdazatértékelési
eljarasokat, valamint az (EU) 2021/xx [DORA] eurodpai parlamenti €s tanacsi
rendelet* 6. cikke szerinti IKT-rendszerei és -eszkozei kezelése érdekében
hatékony ellendrzési és ovintézkedéseket kell alkalmaznia.

* [teljes cim] (HL L [...],[...],[...] 0.).”
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HL C 369.,2011.12.17., 14. o.
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2. cikk
A 2009/65/EK iranyely modositasai

A 2009/65/EK iranyelv 12. cikke a kovetkezéképpen mddosul:

1.

Az (1) bekezdés masodik albekezdése a) pontjanak helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,,a) rendelkezzen szilard és megalapozott igazgatasi €s szamviteli eljarasokkal, és az
elektronikus adatfeldolgozasra — tobbek kozott az (EU) 2021/xx eurdpai parlamenti
¢s tandcsi rendelet* [DORA] 6. cikkével Osszhangban Iétrehozott és kezelt
informacios és kommunikécids technologiai rendszerekre — vonatkozod ellendrzési és
biztonsagi eljarasokkal, valamint megfeleld belsd ellen6rzési mechanizmusokkal,
beleértve az alkalmazottai 4altal lebonyolitott személyes tranzakciokra vagy a
sajatszamlas befektetések céljabol vasarolt pénziigyi eszkdzokbe tortént befektetések
birtoklasara és kezelésére vonatkoz6 szabdlyokat, amelyek biztositjdk legalabb az
AEKBYV részvételével vagy kozremiikodésével lebonyolitott tranzakciok eredetének,
az azokban részt vevd feleknek, az tigylet jellegének, id6pontjanak és helyének az
utdlagos visszakeresését és ellendrzését, valamint azt, hogy az AEKBV-nek az
alapkezeld tarsasdgok kezelésében levd eszkozeit a mindenkori mikodési
szabalyokkal vagy létesit0 okiratokkal és hatalyos jogi rendelkezésekkel
Osszhangban fektessék be;

* [teljes cim] (HLL[...],[...],[...] 0.).”
A (3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) A 116. cikk sérelme nélkiil a Bizottsdg — a 112a. cikkel Osszhangban
felhatalmazason alapuld jogi aktusok révén — intézkedéseket fogad el az alabbiak
meghatarozasa céljabol:
a) az (1) bekezdés masodik albekezdésének a) pontjdban emlitett,
az informaciés ¢és kommunikacidés technologiai kockézatkezeléshez
kapcsolddoktol eltérd eljarasok és szabalyok;
b) az (1) bekezdés masodik albekezdésének b) pontjdban emlitett

érdekellentét minimalizalasdra irdnyuld szerkezeti és szervezeti
kovetelmények.

3. cikk
A 2009/138/EK iranyelv modositisa

A 2009/138/EK iranyelv a kovetkezoképpen mddosul:

1.

A 41. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A Dbiztositd vagy viszontbiztositdo — tdbbek kozott készenléti tervek
kidolgozasaval — indokolt 1€péseket tesz tevékenységei folyamatos és szabalyszeri
végrehajtasanak biztositdsdra. A vaéllalkozds e célbol megfeleld és aranyos
rendszereket, er6forrasokat €s eljardsokat alkalmaz, és az (EU) 2021/xx eurdpai
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parlamenti és tanécsi rendelet* [DORA] 6. cikkével 0sszhangban informaciés és
kommunikécids technolédgiai rendszereket hoz 1étre és kezel.”

* [teljes cim] (HL L [...],[...], [...] 0.).

Az 50. cikk (1) bekezdésében az a) és a b) pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1¢ép:

»a) a 41., 44., 46. és 47. cikkben emlitett rendszereknek az informacids és
kommunikécids technologiai kockazatok kezelésére vonatkozd elemektdl eltérd
elemei, €s a 44. cikk (2) bekezdésében felsorolt teriiletek;

b) a 44., 46., 47. és 48. cikkben emlitett, az informacids és kommunikacios
technologiai kockazatkezeléshez kapcsolodo feladatkoroktol eltérd feladatkorok.”

4. cikk
A 2011/61/EU iranyelv modositisai

A 2011/61/EU iranyelv 18. cikke helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

,,18. cikk
Altalanos elvek

(1) A tagallamok eldirjak, hogy az ABAK-ok mindig az ABA-k helyes kezeléséhez
sziikséges, megfeleld és célszerlii emberi és technikai eréforrast alkalmazzanak.

Az ABAK letelepedése szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdséagai,
figyelembe véve az ABAK kezelésében 1évé ABA-k jellegét is, eldirjak az ABAK
szamara, hogy rendelkezzen megbizhatd igazgatasi és szamviteli eljarasokkal, az
[(EU) 2021/xx eurdpai parlamenti €és tanacsi rendelet® [DORA]] 6. cikkében eldirt
informécios ¢és kommunikécios technologiai rendszerek kezelésére vonatkozo
ellendrzési €s biztonsadgi szabalyokkal, valamint megfeleld bels6é ellendrzési
mechanizmusokkal, beleértve kiilondsen az alkalmazottai altal lebonyolitott
személyes ligyletekre vagy a sajatszamléds befektetések birtoklasara és kezelésére
vonatkoz6 szabalyokat, amelyek biztositjak legalabb az ABA-k részvételével vagy
kozremiikodésével lebonyolitott Ttligyletek eredetének, az azokban részt vevo
feleknek, az lgylet jellegének, idOpontjanak ¢és  helyének  utdlagos
visszakereshetOségét €s ellendrizhetdségét, valamint azt, hogy az ABA-knak az
ABAK kezelésében levd eszkozeit az ABA-k alapszabalyadval vagy létesitd
okirataval és a hatalyos jogi rendelkezésekkel 6sszhangban fektessék be.

(2) A Bizottsag az 56. cikk szerinti ¢€s az 57. és 58. cikk feltételeinek megfeleld,
felhatalmazason alapuld jogi aktusok révén intézkedéseket fogad el, amelyekben
meghatarozza az (1) bekezdésben emlitett, az informacidés és kommunikacios
technoldgiai rendszerekre vonatkozoktol eltérd eljarasokat és szabalyokat.

* [teljes cim] (HL L [...],[...], [...] 0.).”
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5. cikk
A 2013/36/EU iranyelv modositisa

A 2013/36/EU iranyelv 85. cikkének (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(2) Az illetékes hatdésagok biztositjak, hogy az intézmények megfeleld vészhelyzeti
¢s lizletmenet-folytonossagi tervekkel rendelkezzenek, beleértve az (EU) 2021/xx
europai parlamenti és tanacsi rendelet* [DORA] 6. cikkével 6sszhangban 1étrehozott,
altaluk az informéciok kommunikéldsahoz hasznalt technologiara
(,,infokommunikacios technoldgia™) vonatkozo {izletmenet-folytonossagi  ¢és
katasztr6fa utani helyreallitasi terveket, hogy az intézmények folyamatosan
miukodjenek stlyos {izletviteli fennakaddsok esetén, ¢és mérsékeljék az ilyen
fennakadasok kovetkeztében felmeriild veszteségeket.

* [teljes cim] (HLL[...],[...], [...] 0.).”

6. cikk
A 2014/65/EU iranyelv modositdasai

A 2014/65/EU iranyelv a kovetkezoképpen modosul:

1.

A 4. cikk (1) bekezdésének 15. pontja helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,opénziigyi eszkoz«: az 1. melléklet C. szakaszdban meghatarozott eszkozok,
beleértve a megosztott fokonyvi technoldgia révén kibocsatott ilyen eszkozoket;”.

A 16. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) a(4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A befektetési vallalkozds minden észszerli 1épést megtesz a befektetési
szolgaltatasok és tevékenységek teljesitésének folyamatossdga és szabalyossaga
biztositasdnak érdekében. A befektetési vallalkozas e c€lbol megfeleld €s aranyos
rendszereket, beleértve az (EU) 2021/xx eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet™®
[DORA] 6. cikkével Osszhangban létrehozott ¢€s kezelt informacids és
kommunikécios technolégiai (,,IKT”) rendszereket, valamint megfelel és aranyos
er6forrasokat €s eljarasokat alkalmaz.”

b) az (5) bekezdés mésodik és harmadik albekezdésének helyébe a kdvetkezd
szoveg 1ép:

»A befektetési vallalkozdsnak megalapozott igazgatasi és szadmviteli eljarasokkal,
belsd ellendrzési mechanizmusokkal és hatékony kockézatértékelési eljarasokkal kell
rendelkeznie.

Annak sérelme nélkiil, hogy az illetékes hatdosagok ezzel az irdnyelvvel és a
600/2014/EU rendelettel 0sszhangban hozzéaférést kérjenek a kommunikécidhoz, a
befektetési vallalkozasnak — az (EU) 2021/xx eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletben®* [DORA] meghatirozott kovetelményekkel Osszhangban — az
informaciok tovabbitasara hasznalt eszkdzok biztonsagat €s hitelesitését garantalo,
hatékony ¢és eredményes biztonsdgi mechanizmusokkal kell rendelkeznie,
minimalizalnia kell az adatsériilés és a jogosulatlan hozzaférés kockazatat, és az
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adatok titkossagat mindenkor megérizve meg kell eléznie az informaciok
kiszivargasat.”

A 17. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(1) Az algoritmikus kereskedéssel foglalkozé befektetési vallalkozdsnak az altala
mukaodtetett iizleti tevékenységnek megfeleld, hatékony rendszerekkel és kockazat-
ellendrzési mechanizmussal kell rendelkeznie, hogy — az (EU) 2021/xx rendelet
[DORA] II. fejezetében meghatarozott kovetelményekkel 6sszhangban — kereskedési
rendszerei rugalmasak legyenek, és elegendd kapacitissal rendelkezzenek, illetve
megfeleld kereskedési kiiszobértékek ¢s limitek hatdlya ald tartozzanak, ¢és
megakadadlyozzdk a hibas megbizasok kikiildését vagy a rendszerek egyéb,
potencialisan rendellenes piaci helyzetet eredményezé vagy ilyen helyzet
kialakulasat elésegité mikodését.

Az ilyen véllalkozdsnak hatékony rendszerekkel ¢és kockazat-ellendrzési
mechanizmusokkal kell rendelkeznie annak biztositasara is, hogy a kereskedési
rendszerek ne legyenek felhasznéalhatok semmiféle olyan célra, amely ellentétes az
596/2014/EU rendelettel vagy annak a kereskedési helyszinnek a szabdlyaival,
amelyhez kapcsolodnak.

A befektetési vallalkozasnak hathatés mechanizmusokkal kell rendelkeznie az
iizletvitel folyamatossaganak biztositasara, amelyek alkalmasak a kereskedési
rendszereiben fellépd barmely hiba kezelésére, beleértve az (EU) 2021/xx rendelet
[DORA] 6. cikkével 0Osszhangban létrehozott informécios ¢és kommunikécios
technolégidkra vonatkozo6 iizletmenet-folytonossagi €s katasztroéfa utani helyreallitasi
terveket, és gondoskodnia kell rendszerei teljes korli tesztelésérdl és megfeleld
ellendrzésérol annak biztositdsa ¢érdekében, hogy e bekezdés altalanos
kovetelményeinek és az (EU) 2021/xx rendelet [DORA] II. és IV. fejezetében
meghatarozott barmely egyedi kovetelménynek mindenkor megfeleljenek.”;

b) a (7) bekezdés a) pontjanak helyébe a kovetkezd szdveg 1€p:

,»a) a kiilonbozd befektetési szolgaltatdsokat nyujtd, befektetési tevékenységeket
folytato és kiegészitd szolgaltatasokat nyljto, vagy ezek kiillonb6zdé kombinacidival
foglalkozé befektetési vallalkozasokra vonatkozoan az (1)—(6) bekezdésben eldirt, az
IKT-kockazatkezeléssel kapcsolatosaktol eltérd szervezeti kovetelmények részletet,
amelyek keretében az (5) bekezdésben foglalt szervezeti kovetelményekkel
kapcsolatos eldirasoknak oly modon kell egyedi kdvetelményeket meghatarozniuk a
kozvetlen piaci hozzaférés és a szponzoralt hozzaférés vonatkozasaban, hogy az
biztositsa, hogy a szponzoralt hozzaférésre vonatkozo kontrollmechanizmusok
legalabb egyenértékiiek legyenek a kozvetlen hozzaférésre vonatkozoakkal;”.

A 19. cikk az alabbi bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Ha azonban a befektetési vallalkozas vagy piacmikddtetd az (EU) 20xx/xx
rendelet [a DLT-alapt piaci infrastruktirara vonatkozo kisérleti rendszerrdl sz6lo
rendeletjavaslat] 2. cikkének 3. pontjdban meghatirozott megosztott fokdnyvi
multilateralis kereskedési rendszer) miikddtet, a hataskorrel rendelkezd hatosag
engedélyezheti, hogy a befektetési vallalkozas vagy piacmiikodtetd a 18. cikk (3)
bekezdésében emlitett hozzaférési szabalyai szerint ¢€s legfeljebb négy évre
befogadjon természetes személyeket a DLT-alapti multilaterdlis kereskedési
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rendszerbe tagként vagy résztvevoként, feltéve, hogy a széban forgd személyek
teljesitik a kovetkez6d kovetelményeket:

a) kelléen jo hirnévvel rendelkeznek, tovabba szakmailag alkalmasak és
iizletileg megbizhatok; valamint

b)  kelld szintli kereskedési képességgel, alkalmassaggal és tapasztalattal
rendelkeznek, beleértve a kereskedés és megosztott fokonyvi technologia
(DLT) miikodésének ismeretét.

Ha a hataskorrel rendelkezé hatosdg megadja az elsé albekezdésben emlitett
mentességet, tovabbi befektetovédelmi intézkedéseket irhat eld6 a DLT-alapu
multilateralis kereskedési rendszerbe tagként vagy résztvevoként befogadott
természetes személyek védelme érdekében. Ezeknek az intézkedéseknek
aranyosaknak kell lenniiik a résztvevOk vagy tagok kockazati profiljaval.”

A 47. cikk (1) bekezdése a kovetkezéképpen mddosul:
a) a b) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,b) legyen megfelelden felszerelt azon kockézatok kezelésére, amelyeknek ki van
téve, beleértve az (EU) 2021/xx rendelet* [DORA] 6. cikke szerinti IKT-rendszerek
¢s -eszk6zOk kockazatainak kezelését, hogy megfeleld megallapodasokat ¢&s
rendszereket hozzon létre a miikodését veszélyeztetd Osszes lényeges kockazat
azonositdsara, ¢és hatékony intézkedéseket hozzon az ilyen kockazatok
csokkentésére.”;

b)  ac) pontot el kell hagyni.
A 48. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A tagallamok eldirjdk a szabalyozott piac szamdara, hogy az (EU) 2021/xx
rendelet [DORA] II. fejezetében meghatarozott kovetelményekkel oOsszhangban
épitse ki miikodési rezilienciajat annak biztositasara, hogy kereskedési rendszerei
rugalmasak legyenek, rendelkezzenek elegendd kapacitassal csucsterhelések esetére
a megbizdsok és az lizenetek volumenét illetden, képesek legyenek a szabalyos
kereskedést biztositani jelentds piaci stressz korilményei kozott, teljes kort
tesztelésen estek 4t annak biztositdsara, hogy ezeket a feltételeket teljesitik és az
iizletmenet folyamatossagara hatékony mechanizmusokkal rendelkeznek, amelyek
biztositjak szolgaltatasaik folyamatossagat, amennyiben a kereskedési rendszerekben
meghibasodas kovetkezne be.”;

b)  a(6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(0) A tagallamok eldirjak a szabalyozott piac szdmara, hogy hatékony rendszerei,
eljarasai és mechanizmusai legyenek — ideértve a tagok vagy résztvevok arra valo
felszolitasat, hogy végezzék el az algoritmusok megfeleld tesztelését, és
biztositsanak  megfeleld  kornyezetet az ilyen tesztelés elvégzésének
megkonnyitéséhez az (EU) 2021/xx rendelet [DORA] II. és IV. fejezetében
meghatarozott kovetelményekkel Osszhangban — annak biztositasara, hogy az
algoritmikus kereskedés rendszerei ne hozhassanak létre rendellenes kereskedési
feltételeket a piacon vagy ne jaruljanak hozza ilyenek kialakulasahoz, tovabba hogy
kezelni tudja az ilyen algoritmikus kereskedési rendszerek altal ennek ellenére
eldidézett rendellenes kereskedési feltételeket, ideértve az olyan rendszereket,
melyek lehetdvé teszik a nem végrehajtott megbizdsok ardnyanak korlatozasat a
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rendszerbe egy tag vagy résztvevd altal bevihetd ligyleti megbizasokhoz képest, a
megbizasok 4aramlasanak lelassitasat, ha fennall a rendszer hatarkapacitasa
elérésének kockdzata, valamint a piacon végrehajthatd legkisebb arlépéskoz
korlatozasat és betartatasat.”;

c) a(12)bekezdés a kdvetkezdképpen modosul:
1. az a) pont helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

,»a) a szabalyozott piacok kereskedési rendszereinek rugalmassagarél és megfeleld
kapacitasarol valé gondoskodasra vonatkozo kovetelmények, a digitalis mikodési
rezilienciaval kapcsolatos kdvetelmények kivételével;”

ii. a g) pont helyébe a kovetkez6 széveg 1ép:

,»g) az algoritmusok megfeleld tesztelésének — kivéve a digitalis miikodési reziliencia
tesztelését — biztositdsara vonatkozd kovetelmények annak érdekében, hogy az
algoritmikus kereskedési rendszerek — ideértve a nagysebességli algoritmikus
kereskedési rendszereket — ne hozhassanak 1étre rendellenes kereskedési feltételeket
a piacon vagy ne jaruljanak hozza ilyenek kialakulasahoz.”

7. cikk
Az (EU) 2015/2366 iranyely modositasai

Az (EU) 2015/2366 iranyelv a kovetkezoképpen modosul:

7.

Az 5. cikk (1) bekezdése harmadik albekezdésének els6 mondata helyébe a
kovetkezo szoveg 1ép:

»~Az els6 albekezdés j) pontjdban emlitett biztonsagi ellendrzési ¢és
kockazatmérséklési intézkedések ismertetésében be kell mutatni, hogy azok hogyan
biztositjak a magas szintli miiszaki biztonsagot és adatvédelmet, ideértve a kérelmezd
altal, illetve a kérelmezé muikodésének egy részét vagy egészét kiszervezett
tevékenységként végzd vallalkozasok altal alkalmazott szoftvereket, valamint
informatikai rendszereket, az (EU) 2021/xx eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet*
[DORA] II. fejezetével Osszhangban. Ezen intézkedések kozott a 95. cikk (1)
bekezdésében meghatirozott biztonsagi intézkedéseknek is szerepelniiik kell. Az
intézkedések meghozatalanal figyelembe kell venni az EBH biztonsagi
intézkedésekrdél szolo, a 95. cikk (3) bekezdésében emlitett irdnymutatdsat.”

*[teljes cim] (HL L [...], [...], [...] 0.).
A 95. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a pénzforgalmi szolgéltatok az altaluk nyujtott
pénzforgalmi szolgaltatasokhoz kapcsolodé miikddési és biztonsagi kockazatok
kezelése érdekében megfeleld kockazatmérséklési intézkedéseket és ellendrzési
mechanizmusokat tartalmazo keretrendszert alakitanak ki, és ennek a
keretrendszernek a részeként a pénzforgalmi szolgéltatoknak — a sulyosabb miikodési
¢s biztonsagi események felderitését €s osztalyozéasat is tartalmazdé — hatékony
eseménykezelési eljarasokat kell létrehozniuk és fenntartaniuk, ugyanakkor az
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10.

informécios és kommunikécios technologiaval kapcsolatos kockazatokat az (EU)
2021/xx rendelet [DORA] II. fejezetével 6sszhangban kell kezelnitik.”;

b)  a(4) bekezdést el kell hagyni;
c) az(5) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(5) Az EBH-nak eld kell mozditania az illetékes hatésagok korében, valamint az
illetékes hatosagok és az EKB kozott a pénzforgalmi szolgéltatasokkal osszefliggd
miikodési kockazatok teriiletén folytatott egyiittmiikodést, beleértve az informaciok
megosztasat is.”

A 96. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»(1) A stlyosabb miikodési vagy biztonsagi esemény — amely nem az (EU) 20xx/xx
rendelet [DORA] 3. cikkének 6. pontjaban meghatarozott IKT-vonatkozast esemény
— bekdvetkezésekor a pénzforgalmi szolgaltatok kotelesek indokolatlan késedelem
nélkiil értesiteni a sz€khelyiik szerinti tagallam illetékes hatosagat.”;

b) az (5) bekezdést el kell hagyni.
A 98. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) Az EBH-nak az 1093/2010/EU rendelet 10. cikkével 6sszhangban rendszeresen
feliil kell vizsgéalnia, és adott esetben aktualizdlnia kell a szabalyozastechnikai
standardokat tobbek kozott annak érdekében, hogy figyelembe vegye az innovaciot
¢s a miszaki fejlddést, valamint az (EU) 2021/xx rendelet [DORA] II. fejezetének
rendelkezéseit.”

8. cikk
Az (EU) 2016/2341 iranyely modositisa

Az (EU) 2016/2341 iranyelv 21. cikke (5) bekezdésének masodik mondata helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

(1)

,»A foglalkoztatoi nyugellatast szolgaltatd intézmények e célbol megfeleld €s aranyos
rendszereket, er6forrasokat és eljarasokat alkalmaznak, és az (EU) 2021/xx eurdpai
parlamenti €s tandcsi rendelet* [DORA] 6. cikkével 6sszhangban IKT-rendszereket
¢s -eszkozoket hoznak 1étre és kezelnek.

* [teljes cim] (HLL[...],[...],[...] 0.).”

9. cikk
Atiiltetés

A tagallamok legkésObb [egy évvel az elfogadas utan]-ig elfogadjdk és kihirdetik
azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdg szdmara.
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E rendelkezéseket [a DORA hatélybalépésének napja/alkalmazasanak kezdénapja, ha
eltér]-tol/-tol alkalmazzak.

Amikor a tagallamok elfogadjék ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell
erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast
kell fiizni. A hivatkozéas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal belsd joguk azon fObb rendelkezéseinek
szOvegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

10. cikk
Hatdlybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatéalyba.

11. cikk

Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol
az elnok az elnok
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